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Unsere Huusmaischter isch nit
nummen e Kunschtfrind, dr isch
au e Kunscht-Fdin. Dorum hets
mi gar nit gwunderet, wo gesch-
tert Zooben e Graane dur unseri
Strooss azfahre koh isch. Gly
druff aabe isch au e Laschtauto
koh und het e groossi Holz-
kischte brocht, wo wohrschynlig
ordeli an Gwicht gwooge het.
Und die ganzi Strooss isch na-
dyrlig uff em Trottoir gstande
und het mit offenem Muul und
fuule Sprich das ganz Schauspil
kommentiert: «Gsehsch, esoo ver-
ddtsche die unsere Huuszins!»

My Nochber im Stogg unde-
dra isch hitt demorge frieh zue
mir koh, won y ha welle go
Zyttig uus em Briefkaschte fische.
Ar het mir spannend verzellt, ass
das Kunschtwirgg, wo me gesch-
tert uff d Dachterrasse uffezooge
haig, e bsunders dyri Yseplastic
vom e beriehmte Kinschtler syg.
«Jo, was si nit sage!»

Erscht uff em Wig zur Arbet
han y vom Huusmaischter silber
erfahre, ass me s Hauptaadribsrad
vo der groosse Ventilationsaalag
haig miesse ersetze.

*

Der scheenscht Sport syg
s Dennisspile, het mir e Kolleeg
gsait, und wdr nit kenn Dennis-
spile, syg aifach nit «in». Y bi
scho in der Schuelzyt im Singe
besser gsi wien im Durne, ha
aber scho sdlli Zyt schregglig
gsunge. S het alles nyt gnutzt.
Der Johnny het mi ums Ver-
worge welle lehre, wien me die
silber gstriggte Biilleli iber das
aagspannte Fischernetz binglet.

Esoo simmer demorge frieh ab.
Der Dennisblatz isch mit eme
absoluute Bsuecherverbot beleggt
worde, s het also — gottsaidangg —

niemerts my sportligi und kapri-
zieesi Athleetig kenne beobachte.
Der scheen und pfliggt Dennis-
blatz isch juscht oberhalb von ere
Autobahn ndtt im Griene glidige.
Der Johnny het gly zaigt, wien
me s Racket hebbt und wemme
ddt Forhand und wenn Backhand
spile und ass im Dennis s Service
nit inbegriffe syg wie in der Baiz.
Schldcht und rdcht ischs gange.
Mit ere abverheyte Backhand
han y schliesslig afoh d Lymou-
syne uff der Autobahn bombar-
diere. Y ha Balleli bruucht wie
ldatz. D Autobahnbolizey isch mir
jetz entgeegekoh. Allewyl, wenn
ych trainier, ka me numme no uff
ainere Spuur fahre; die anderi

Helfti isch fir mi reserviert.
Armin Faes

s

Euro-Kommunismus
auf franzosisch

haben,
lassen konnen

Es ist ziemlich sinnlos, sich
flir einen guten Stil und fiir die
Grammatik einzusetzen, die Zei-
tungen lesen dergleichen nicht
und bleiben bei ihren falschen
Clichés und bei ihren Stilfehlern.
Dennoch sei es wieder einmal
gewagt. Eine Lehre: Man soll das
Verbum des Hauptsatzes vor den
Relativsatz stellen und nicht hin-
ter dem Verbum des Relativsatzes
baumeln lassen. So lese ich in
einer allgemein anerkannt her-
vorragenden Zeitung:

«Doch scheint es, dass man
nur Leute zu Worte kommen
ldsst, die keinen guten Faden an
den enormen Anstrengungen der
Militdrjunta, den Lebensstandard
der gesamten Bevolkerung zu he-
ben, lassen kénnen.»

Ueber die Leistungen der chi-
lenischen Militdrjunta sind die
Ansichten verschieden, dass aber
der Verfasser des Briefes an die
Redaktion keinen Hauch von
Stilgefiihl hat, dariiber kann man
sich einig sein. Das beriihmteste
Beispiel fiir die Aneinander-
reihung von Verben lautet:

«Haben miissen konnen
schwimmen die Hausierer zur
Zeit von die Pfahlbauten?»

Aber «haben lassen konnen»
ist auch kein schlechtes Beispiel.

*

Ein sehr scharfsichtiger Leser
sendet mir ein Beispiel falscher
Teilung eines Wortes: «... die
Hochschétzung sit-tlicher Werte
unseres Berufs...» Und im sel-
ben Artikel fand er: «Die Fristen-
16sung bedeutet nichts mehr und
nichts weniger ...» Gegen diese
Albernheit ist der Kampf wahr-
haftig vergebens. Und in einem
Artikel liber «Richard Straussens

Reklame

fand
mein Leser: «Der neuberufene
Hofkapellmeister wollte ... nichts
weniger darstellen als die liicken-
lose Schilderung des in der Voll-
kraft seines Schaffens stehenden
Menschen und Musikers Strauss.»

Nicht mehr und nicht weniger
als hundertmal wurde auf diesen
klaglichen Fehler hingewiesen,
aber es war bisher nichts weniger
als ein Erfolg. N. O. Scarpi

personlichste  Schopfung»

Diese Tablette ist stirker
als Thr Kopfweh

Und sie hilft schnell. Auch bei
Zahnschmerzen, Monatsbeschwer-
den, rheumatischen Beschwerden
und fieberhaften Erkdltungen. Schon
bald nach der Einnahme der Spalt-
Tablette fithlt man sich erleichtert.
Aber das allein kann ihren Erfolg
nicht ausmachen. Die Wirkstoffe

der Spalt-Tablette sind nicht nur
jahrzehntelang bewadhrt, sondern
auch gut kombiniert. Diese beson-
dere Kombination ist einer der
Griinde fiir ihren besonderen Erfolg.
Spalt schont den Magen. Spalt hilft
schnell. Sie erhalten Spalt-Tablet-
ten in Apotheken und Drogerien.

—
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